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ACRONYMES

— MAS : Multi-Agent System

| vii






CONTEXTE ET PROBLEMATIQUES






INTRODUCTION

Ceci est un acronyme : Multi-Agent System (MAS). Ceci est le méme acronyme :[MAS]

Description de la question de recherche.

Objectif 1 (O1) — un nom

Description de I'objectif.

Description de la contribution.

Contexte
o

Ce squelette décrit quelques éléments pouvant vous aider pour écrire votre ouvrage de
thése. Un plan typique d’'une thése scientifique est également proposé.

Obijectifs de la these
{

Lobjectif principal de votre thése peut étre mis en avant a 'aide de I'environnement ci-
dessous :

| 3



1 | INTRODUCTION

Proposer un modele qui fait quelque chose!

m Plan de la thése
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ETAT DE UART

etoc
Sommaire

°
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our vous aider a écrire votre ouvrage de thése, un certain nombre d’outils sont
décrits ci-dessous. De nombreuses autres macros sont disponibles dans I'en-
semble de paquets IATEX tex-upmethodology sur lequel est basé le style de
cette these. Citons pour exemples les environnements permettant de créer automatique-

)



2 | ETAT DE UART

ment des sous-figures, les macros permettant de définir des sections non numeérotées et
présentes dans le sommaire.

Proposer une définition

{
La définition [1]illustre la proposition d’une définition.
Ouvrage présenté devant un jury universitaire pour I'obtention d’'un doctorat.
Inclure une figure
{

Linclusion d’une figure se réalise a l'aide des outils standards IATEX (environnement
figure, \includegraphics, etc.).

Nous proposons une macro permettant de réduire I'écriture de I'inclusion d’une figure.

\mfigure[position] {options}{filename}{titre}{labelid}

Ceci est équivalent a (notez I'ajout de fig: comme préfix du label) :

\begin{figure}[position]
\begin{center}
\includegraphics[options] {filename}
\label{fig:labelid}
\caption{titre}

\end{center}

\end{figure}

Le référencement de la figure peut étre réalisé a I'aide des macros :

\figref{labelid}
\figpageref{labelid}

6 |
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INCLURE UN TABLEAU | 2.3

Inclure un tableau
)

Linclusion d'un tableau se réalise a l'aide des outils standards IATEX (environnement
table, environment tabularx, etc.).

Nous proposons une macro permettant de réduire I'écriture de I'inclusion d’un tableau.

\begin{mtable}[options]{width}{nombrecolonnes}{columnspec}{title}{labelid}
content
\end{mtable}

Ceci est équivalent a (notez I'ajout de tab: comme préfix du label) :

\begin{table}[options]
\begin{center}
\begin{tabularx}{width}{columnspec}
content
\end{tabularx}
\label{tab:1abelid}
\caption{title}
\end{center}
\end{table}

Le référencement de la table peut étre réalisé a I'aide des macros :

\tabref{labelid}
\tabpageref{labelid}

Exemple 1

La table[2.1]est un exemple de table avec 4 colonnes, et dans laquelle un titre a été ajouté
en sommet.

TABLE 2.1 — Titre de la table
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2.3.2 Exemple 2

La table |2.2|est un exemple de table avec 5 colonnes, et dans laquelle le titre de la table
a été également ajouté en sommet.

TABLE 2.2 — Titre de la table

Source :Ceci est une source

Enumération en ligne

{ J
Vous pouvez énumérer des €lements dans un paragraphe : (i) élement 1, (ii) élement 2,
(iii) élement 3 ;et poursuivre votre texte.
Description
{ J
Lenvironnement description proposé par IATEX a été étendu :
— Element 1 : Texte 1
— Element 2 : Texte 2
— Element 3 : Texte 3
Omettre une entéte d’'item n’est pas un probléme :
— Element 1 : Texte 1
— Texte 2
— Element 3 : Texte 3
Enumération
{

Lenvironnement enumerate proposé par IATgX a été étendu afin de profiter des avantages
des environnements enumerate et description en un seul environnement IATEX :

1. Element 1 : Texte 1

8 |



2. Element 2 : Texte 2
3. Element 3 : Texte 3

FORMATTER LE TEXTE | 2.7

Vous pouvez spécifier le type d’énumération en passant en mode numérique arabe :

1Element 1 : Texte 1
2Element 2 : Texte 2
3Element 3 : Texte 3
Ou en mode numérique romain :
iElement 1 : Texte 1
iiElement 2 : Texte 2
iiiElement 3 : Texte 3
Ou en mode numérique alphabétique :
aElement 1 : Texte 1
bElement 2 : Texte 2

cElement 3 : Texte 3

Omettre une entéte d’item n’est pas un probleme :

1. Element 1 : Texte 1
2. Texte 2
3. Element 3 : Texte 3

Formatter le texte

Vous pouvez placer un texte " &Posant \joys pouvez placer un texte en indice-

Vous pouvez mettre en avant un texte, ou le mettre encore plus en avant.

Vous pouvez formatter les noms de personnes de maniere uniforme, comme par exemple

STEPHANE GALLAND (d’autres macros sont disponibles).

Symboles mathématiques
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— C

— Pa

— sgn(a)
— min(a, b)

— max(a, b)

Théoremes

Vous pouvez définir votre propre environnement pour décrire un théoreme, un lem, etc.
Ce type d’environnement doit étre déclaré dans le préambule de votre document avec la
macro \declareupmtheorem (voir 'exemple dans le préambule de ce squelette).

Ceci est la description de ce théoreme.

Ceci est ma source optionelle

A la fin de votre document, vous pourrez alors ajouter un chapitre listant les théorémes
présents dans votre document : \1listofmytheorems

Conclusion

10 |
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